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•іоп,  апгі  «пдіпд  оп  (Ь*  Іа«(  рад*  місЬ  а  ргіп(а<1 
ог  іііиаиаїж)  ітрг*»*іоп. 


и*а  •х*трІаігаа  огідіпаих  <1опі  Іа  соиуапига  ап 
раріаг  *•(  ітргіта*  «от  ІіітАа  *п  сотт*псап{ 
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саа:  Іа  аутЬоІа  -«»  «ідпіііа  "А  ЗШУВЕ".  Іа 
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таіЬо(І: 


Іаа  сапаа.  ріапсЬа»,  гаЬІааих,  а(с.,  раиуап*  в(га 
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ВСТУП. 

Не  той  лиш  сьвятий,  хто  все  сумує; 
Прилично  всякий  —  і  пожартує. 

Тисне  вас  журба,  давить  вас  горе,  возьміть  для  від- 
ради в  руки  наші  книжочки,  а  найдете  там  лїк  й  раду  на 
всякий  сум  й  в  кожду  хвилю  розвеселитесь. 

Де  найде  ся  наша  книжочка,  там  пшце  безжурна  за- 
бава живо  вперед  й  здоровий  сьміх  б^^-  лунати  зі  всіх 
грудий. 

А  хочете  забавити  кромі  себе  также  й  других,  то  нав- 
чіть ся  шонебудь  з  сеї  книжочки  і  ставайте  на  сцену,  та 
сатирою  і  гумором  розвеселяйте  сумуючих  й  упавших  на 
духу;  згори  беріть  всякі  пороки  й  блуди,  щоби  сьвіт  ішов 
не  манівцями,  —  а  шляхом  простим  й  чесним. 

А  хто  на  вас  за  "правду  в  очи"  '^скорбить  ся,  то  не 
журіть  ся,  не  зражайте  ся.  Правда  ворогів  має  много,  але 
вона  все  горою. 
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КУМА 


КАСЯ. 


сзоосз 


Аж  язик  мені  зіпрів!  Єще  би  нї.  Лечу  з  фарми  до  мі- 
ста, заки  вступила  до  куми  й  до  куминої  свахи,  то  вже  до 
дому  пора.  А  ще  кума  моя,  то  раз  зїлечко.  КтN^•іі•»-1«^Н»- 
Шь  тчо^я  иіі^  не  іюді6»жй  до  мого  чолов'ка,  тілько  до 
робіишка»  що  у  вас  робить.  А  аасї-тобі  до  того!  Твоя 
Франя  подібна  цілком  до  вашого  пса,  а  нїчо  не  кажу,  ані 
куми,  ані  пса  в  підозрішо  не  маю. 

А  сваха,  вам  сваха!  Десять  хлопа  на  „бордї"  має,  й 
всіх  обслужить!  Робота  палить  ся  її  в  рунах.  Накраяла 
"штейку"  й  думаєте,  що  вам  молотком  буде  мясо  товчи? 
Де  там!  Поклала  мясо  на  лаву,  як  .іе  сяде  на  него,  як  не 
лопне  собою,  раз  й  другий,  таке  вам  стало,  як  паїїереци 
тоненьке.  Що  мудра  жінка,  то  ліудра,  молоток  в  собі  має. 

Тільки  жаль  мені  її,  за  її  дївку  Рузн).  Таке  вам  деліка- 
тне, а  ладне,  а  жартобливе!  Якось  на  жарт  одному  бо'^т- 
нигови  украла  десятку  й  тепер  трубель  має.  А  таке  то 
ултіїве!  Га,  родом  кури  чубати!  І  її  мама,  хотя  приходить 
ся  моїй  І  умі  за  сваху,  як  була  дівкою,  то  аж  трех  позива- 


—  є  ~ 


ла  на  корт,  а  я  четвертим  »  "іжелю"  вінчала  ся.  А  дїти  то 
всі  до  того  першого  подібні  -  задивила  С".  Зл  то  внукі, 
то  будуть  викапані  дідусь.  Так  в  Америці  водить  ся!.. 

А  я  собі  тиха  жінка,  нікому  зла  не  зроблю,  словечка 
злого  на  НІКОГО  не  скажу.  МІІ*  "оловік,  хотяй  чвтят,  й 
^  мшті  ііііііу  ітЩШіт  й  випити  любить,  на  мене  не  нарі- 
кає! Як  часами  скажу  Йому  яке  слово  гуком  по  голові,  то 
ТІЛЬКО  на  добре.  Дїти  у  мене,  як  ангелики,  а  шо  Майка  да- 
ль м-  "фарм-скул"  не  моя  вина,  чіпили  ся  дитини,  він  най- 
шов "байсиксль"  на  дорозі,  а  сказали,  шо  украв. 

А  все  мен!  з  голови  не  виходить,  як  то  сваха  бе 
"штейк"  саіиа  собою.  Хиба  й  я  попробую,  у  мене  не  моло- 
ток, а  такі  добня.  Тілько  льхів  шкода!  Ба,  ніхто  не  буде 
видів,  пораджу  собі. 

Так  зайдіть  я  гостенькі,  на  "штейк",  дуже  прошу.  Л 
вкку  свою  принесіть.  А  я  дальше  іду...  Ч«і:«'«>.*ум4<гФра- 
ня  до  пса  подібна?...  5а,  ба  гой  пес  був  Пама,  а  Павло 
до  НИХ  заходив,  й  тепер  ;іес  й-<І>раня  мусл^ь  покутувати 
за.  чужі  гріхи.  ОТгКуда  стежка  в  гврох. 


і  ^  го 


ч 


^^Щ^^М| 


Все  лихо 


через  бабу. 


Ш»ИІЩИІКИ> 


(Входить  підпитіїіі  мужик  обертаючи  си  як  би  до 
кого  говорив).  Та  чого  галшкаеш,  та  Іду  вже,  чого  хо- 
чеш (станув  якби  з  ким  говорив)  що?  маїиа  кличе?  а  чо- 
го? —  та  скажи  що  прийду,  тілько  ше  з  кумом  Стефаном 
побалакаю  за  тоті  бики,  що  маю  купити.  Як  кажеш?  Ка- 
зала тобі  мене  прикликати?  Не  пійду,  не  маю  мас.  Та  чого 
штовхаєш,  бо  як  тя  штовх  V,  ти  смаркулю  якась,  будеш 
тата  штуркати,  а  пійдеф  ті  До?  мама  казали,  що  не  ма- 
єш чого  без  мене  вертати?  і  а  не  штовхай,  бо  тя  тут  як 
чим  оіережу...  (До  пуб.іГікм  .  Ну  дивіть  ся,  не  дасть  з  лю- 
дьми поговорити.  Та  відчепись,  не  роби  публики,  бо  лю- 
ди будуть  сьміяти  ся.  Ну  маєте  люди  добрі,  яка  мама  та- 
ка і  донька,  тамта  галюкає  на  чоловіка  і  та  смаркуля  бе- 
ресь  собі  штовхати,  така  мала,  а  вже  практикує,  учить  ся 
від  старої  як  чоловіка  зневажати,  як  іжросте  буде  вміти 
свого  чоловіка  ганьбити  як  ся  трохи  з  людьми  забавить. 

Моя  баба  уже  зла,  коли  дитину  вислала  по  мене,  ой 
будеж  то  буде  ганьбити,  тай  чуприну  смикати.  Тай  за 
що?  питаюсь  вас  добрі  люди,  гадаєте,  що  єсть  за  що.  Та 
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нї,  нема  чого,  от  так  за  дурно  шукає  собі  напасти,  щоби 
сваритись  та  чоловіка  зневажати,  та  ще  при  дїтях,  та  во- 
ни через  то  не  дають  чоловікови  доброго  слова,  ще  і 
штовхати  бересь  така  шмаркуля. 

Біда  з  такою  бабою,  як  би  не  сварилась,  то  би  її  язик 
приріс,  все  ним  меле  та  меле,,  що  чоловік  вже  оглух  тай 
здурнїв. 

Бо  то  кажу  вам  люди  добрі,  баба  тілько  до  сорок  лїт 
є  бабою,  а  по  сорок  літах  переміняє  ся  в  дїдька,  а  деко- 
тра ще  гірша,  що  її  і  йорданська  вода  не  поможе,  така 
стає  люта,' сварлива,  все  іно  сваритись,  кусати  та  горшка- 
ми кидати  в  бідного  чоловіка. 

. . .  .Тай  за  що?  за  дурно  що  чоловік  трохи  з  людьми  за- 
бавив ся  тай  трохи  випив  в  компанп.  Тай  тепер  знаю  що 
буде  сварити  та  з  макогоном  до  мене  скакати,  що  трохи 
пізно  з  міста  вертаю,  але  най  там,  ще  і  то  витримаю,  вже 
я  до  того  навик.  То  мені  5айдуже,  но  знаю  що  терплю  не- 
винно. От  послухайте,  оповім  вам  з  кінця,  що  я  мав  нині 
за  інтерес,  тай  осудіть,  чи  я  шо  завинив. 

Дістав  я  якось  на  другім  тижни  ферлядунок  на  нині 
до  суду  з  моїм  сусідом,  може  знаєте  Федьком  Череватим, 
що  то  ми  перед  самим  Успенієм  посварились  тай  він  ме- 
не трохи  покалічив,  та  ше  й  до  суду  заскаржіїв.  Л  то  бу- 
ло так:  Моя  свиня  зайшла  до  його  городу  от  так  з  цїка- 
востм,  яка  у  него  городовина,  а  моя  Феська  то  є  моя  жін- 
ка, спс  хватилась  що  свиня  десь  поділась  з  подвіря,  кри- 
чить на  мене:  а  ти  пянюго  як  пильнуєш  свинк»,  певно  на 
сусідів  город  пігнала,  а  іди  но  зажени  до  хлїва.  .\  я  кажу, 
а  де  воні»,  а  Феська  кричить:  не  бачиш,  та  в  сусідовім  го- 
роді господарить.  Пійиюв  я  та  й  гоню  за  свинею,  а  вона, 
вибачте  як  свиня  по  городі  вганяє,  то  по  бараболях,  то 
по  огірках,  то  до  гороху,  а  я  за  нею,  та  кричу  а  куць,  а  во- 


■^ 
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на  вперта  анї  руш,  не  хоче  з  городу  йти;  так  бачите  її  там 
подобалось.  Гонюсь  я  так  за  нею,  гоню,  аж  ту  вибігає  су- 
сід з  хати  тай  нуж  мене  ганьбити:  а  ти  мать  твою,  ти  ся- 
кий такий  сину,  що  робиш  в  моїй  яринї,  ти  мочимордо,— 
бачите  каже  мені  той  волоцюга,  мені  господареви,  що  з 
діда  прадіда  сиджу  на  своїм  господарстві.  А  я  станув  тай 
здурнів,  тай  не  знаю  що  казати  за  таку  напасть  на  гладкій 
дорозі.  Сусід  викрикує  тай  іде  до  мене,  а  я  стою,  слухаю 
тай  ЗЛІСТЬ  мене  бере  за  зневагу  такого  порядного  чолові- 
ка як  я,  тай  кажу  йому  ґречно:  а  ти  чого  хочеш  від  мене, 
за  що  ганьбиш,  що  свиня  трохи  в  яринї  побарашковала  та 
маєш  ти  магабундо,  сейчас  зневажати  мене,  та  й  як  махну 
палицею  по  крижах,  а  він  до  мене,  я  поправив  другий  раз 
а  мій  сусїд  бевх  на  землю  тай  гвавт,  убив  мене,  кричить 
люди  позбігались  а  я  спокійно  вергаю  у  хату.  А  моя  дїдь- 
чиха,  то  є,  моя  жінка  хочу  сказати,  дивилась  на  тое  тай  до 
мене  з  писком  а  ти  тумане  паршивий,  ти  розбійнику  про- 
клятий, ти  чого  людий  розбиваєш,  а  щоби  сьвята  земля 
ПІД  тобою  розступилась  ти  погане  якийсь,  тай  таке  мені 
віншує,  що  таки  чоловікови  здаєсь,  що  таки  земля  роз- 
ступаєсь  під.  ногами.  От  вам  кажу,  жінка  що  має  за  чоло- 
віком обстояти  як  його  зневажають,  а  вона  ще  сварить. 
Чекай,  пійдеш  до  криміналу,  ти  розбишако  —  каже  до 
мене.  Пійду,  то  ційду,  а  зневажатись  не  дам.  Тай  на  тім 
стало,  що  подав  мене  в  суд,  а  нинї  був  термін. 

Досьвіта  будить  мене  жінка  тай  на  добрий  день  кри- 
чить: а  ставай,  ти  кримінальнику,  сонце  вже  високо  а  він 
гниє  ще,  та  маєш  йти  до  суду,  чекай  будеш  сидів  ти  роз- 
бишаку, тай  таке  віншує,  що  не  дай  Бог. 

А  гі  на  тебе,  чарівнице  —  кажу  —  то  так  чоловіка  до 
суду  виправляєш,  щоби  ти  пропала,  ти  публико  якась.  А 
вона  мене  кулаком,  тай  за  волосє  тягне  з  постелі.  Та  не 
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скубай,  кричу,  бо  як  тя  скубну,  а  вона  як  вам  розкрича- 
лась, то  я  чиїискорше  одяг  ся  тай  вибіг  з  хати  не  снідав- 
ши. Програю  справу,  гадаю  собі,  бо  баба  такий  початок 
зробила  чоловікови. 

По  дорозі  надїхав  кум  Матвій  на  торг,  я  присів  на  фі- 
ру  тай  так  їдем,  та  й  я  розказую  свою  біду  то  нібито  на- 
пасть на  мене,  як  то  було,  тай  через  що  маю  нині  справу 
в  суді,  тай  так  їдем  тай  говорим,  тай  доїзджаєм  до  тої  кор 
шми,  що  то  знаєте  за  горою,  що  в  нїй  Майорко  сидить, 
тай  кажу:  Матфію.  —  Еге.  —  А  знаєте  що  таке,  кажу.  А 
що?  Та  щось  мене  млопь,  кажу  йому  —  може  би  ми  ста- 
ли коло  коршми.  Та  як  хочете  так  дуже,  то  най  вам  — 
каже  Матвій  —  тай  ми  стали.  Казав  я  дати  кватирку,  тай 
так  покріпляємось,  тай  перекусили,  балакаєм  а  Матвій  ка- 
же: куме  та  час  в  дорогу,  а  я  кажу,  що  ще  випєм.  Ей,  ні, 
бо  спізните  термін  а  я  приїду  вже  по  торзі.  Гадаю  собі, 
най  буде,  тай  поїхали.  Вїхали  ми  в  сусіднє  село,  минули 
церков,  аж  тут  нараз  колесо  пукло  тай  ми  стали.  То  через 
бабу,  подумав  я,  а  Матвій  вхопив  ся  за  голову. 

Ой  нещастє  моє,  пропав  мій  торг,  що  ту  почати,  ду- 
маєм. Доволїклись  якась  до  стельмаха  направляти  коле- 
со. Щож  мені  нещасному  тепер  почати,  чекати  аж  напра- 
вить колесо  нема  як,  бо  і  так  вже  пізно,  думаю,  піду  піш- 
ки. Кума  лишив,  а  сам  іду.  Іду,  іду,  тай  думаю,  що  все  то 
через  мою  бабу,  як  з  рана  не  загалюкала,  то  би  колесо  не 
пукло  і  чоловік  не  мусів  би  іти  пішки  аж  змучив  ся,  уже 
голодний,  тай  щось  би  випив,  аж  тут  дивлюсь  знсуакор- 
шма,  думаю  вступлю  на  хвильку,  тай  вступив,  дивлюсь, 
сидить  компанія,  знакомі  ґазди,  просять  до  стола,  тай 
що  робити,  присів  до  них.  Балакаєм,  тай  пємо,  пємо  тай 
балакаєм,  люди  вертають  вже  з  міста  а  ми  все  ще  бала- 
каєм. Спохватнв  ся  я  що  вже  час  іти  на  термін,  тай  кажу, 
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іду,  бо  вже  час.  Та  куда  вже  вам  тепер  Іти  питають.  Та 
маю  термін  кажу.  Ого,  буде  по  вашім  терміні',  бо  то  вже 
полуднє,  сьміють  ся  люди.  Але  так,  ет  пусте  ваше  говоре- 
не, ще  надоспію  на  час.  Ну,  ну,  пробуйте.  Встаю  від  стола, 
а  ту  ноги  ослабли,  а  голова  танцює.  Ей,  думаю,  зле  воно, 
але  Іду.  Якось  вийшов  я  з  коршми,  тай  ніби  іду,  но  все  я- 
кось  боком  завертаю,  но  таки  дійшов  я  до  суду  на  саме 
полуднє.  Приходжу,  а  пан  сендзя  питає:  а  ти  чого.  Та 'на 
термін  з  сусідом  що  то  ми  трохи  посварились.  Вже  по  тер- 
міні, маєш  три  дни  сидіти  і  кошта  платити  -—  каже  сен- 
дзя. Так  то  кривда  для  мене,  я  нічого  не  винен,  то  сусід 
мене  напав.  Можеш  внести  рекурс,  а  тепер  виносись,  кри- 
кнув сендзя,  тай  я  винїс  ся. 

Все  лихо  через  бабу,  як  чоловіка  рано  закричить,  то 
мусить  якесь  нещастя  приключитись,  подумав  я,  сплюнув 
тай  піїшов  в  коршму  по  дорозі  міркуючи:  Милий  Боже,  і 
так  досить  на  сьвітї  всякої  погани,  пощо  ти  ще  бабу  со- 
творив. , 


V 
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ФАКТОР 


СЛУГ. 


^ЗВ^^ЗВ^ЕШЗ^ЙВШЗ 


Входить  мушішп  скротіо  уораїти,  удає  що  привів  слх- 
ЖНИЦЮ  і  робить  її  місце. 

Добрий  день  пані  добродзїйки  меценасової.  Ото  єсть 
служниця  котру  Обіцяв  привести  пан,-  меценасовій.  О  пан. 
добродз.ика  буде  задоволена  з  не.  бо  то  тиха,  спокійна 
лапдна,  скромна,  потульна  як  коза...  Прошу,  тамту  я  так' 
же  хвалив?  Що  пан.  добродїйка  каже,  прецінь  як  панї  там- 
ту  годила,  то  я  моргав  і  зараз  собі  казав  що  не  теє  —  но 
пан.  знає,  а  я  розумію,  но  думаю  собі  най  пан.  .".  возьмуть' 
може  поправить  ся,  у  добро,  пан.  то  і  служниця  може  по- 
правитись, но  видно  не  моглисьте  ся  погодити.       трудно 

не  моя  вина.  НЛАпи, 

Але  ту  досить  поглянути,  то  зараз  видно,  що  ангел  в 
людськім  т,л.,  а  які  сьвідоцтва  має,  га,  га,  га,  Ганю,  по- 
кажи пан.  меценасовій.  А  щоби  пан.  добродїйка  побачи- 
ла, як  вона  варить,  пере,  маглюе.  цируе,  гафтуе,  прасує, 
шурує,  ц.луе,  милує...  (затикає  рот).  Має  сьвідоцтва.  має 
кажи  пан.  меценасовій.  А  щоби  панї  добродзїйка  побачи: 
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спокійна,  Ганя  має  тілько  трех  братів,  один  єсть  карпен- 
тером,  другий  при  фаєрманах,  а  третин  на  університеті, 
правда  Ганю?  Бо  він  уродив  ся  з  двома  головами  то  його 

всадили  до  спіритусу  і  занесли  на  університет  і  постави- 
ли в  лямбораторіюм. 

Чи  смачно  варить?  Ганю,  покажи  сьвідоцтва,  покажи 
лучше  фотографію  нареченого.  Прошу  панцї  добродзїйки. 
Ганя  має  того  року  тілько  одного  нареченого,  то,  як  всту- 
пив до  фаєрманів,  то  був  худий  як  патичок,  а  нині  на  Ті 
віктї  то  так  розріс  ся,  що  в  ті  двері  не  змістив  би  ся.  Має 
сьвідоцтва...  ая...  має,  ще  й  які...  Ганю  розложи.  (Говорить 
як  бн  до  служниці).  Дай  спокій,  не  називай  паню  мецена- 
сову  яснов  паньов,  пані  меценасова  того  не  любить,  щоби 
так  сековати,  лучше  поцілуй  руку  і  будь  добра  як  рідна 
донька.  Як  називає  ся?  Ганя,  Ганя,  прошу  добродзїйки. 
Хотя  пан  редактор  і  пан  консиляж,  в  котрих  служила,  має 
від  них  ьсвідоцтва,  то  кликали  її  Андзю.  Але  пані  добро- 
дзїйка  не  потребує  так  з  нею  пестити  ся,  а  можна  попро- 
сту її  сказати  Ганю,  вона  не  образить  ся,  я  її  знаю  добре, 
то  дуже  добра  дівчина,  тілько  що  має  таку  шельмовську 
пику.  Прошу...  О  най  панї  не  журять  ся,  вона  все  знає,  що 
має  варити,  її  наречений  диспонує  обід  і  паньство  все  суть 
задоволені...  Ганя  ніколи  не  хорує,  бо  я  її  заповів,  що  хо- 
рувати  у  панї  не  пожна,  а  по  друге  то  і  не  здорово.  О  ви- 
хід она  не  дбає,  по  цілих  днях  і  ночах  миже  лежати  в  ку- 
хни,  тілько  її  панї  добродзїйка  буде  мусїла  три  рази  на  ти- 
ждень звільнити  на  цілий  вечер  і  ніч,  бо  вона  виступає  в 
аматорських  театрах  і  мусить  ходити  на  пробу,  щоби  зна- 
ли як  глубокі  іширокі  її  здібности.  О,  Ганя  добра  до  гра- 
ни, дуже  така  понятна,  все  розуміє,  що  і  куди,  прошу  до- 
бродзїйки, а  і  бере  лєкцїї  співу,  буде  незадовго  співати 
в  театрі..  До  угоди  зона  єдина,  за  яких  небудь  40  дол.  на 
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місяць  буде  мучитись,  ТІЛЬКО  щоби  кухня  була  велика, 
щоби  могла  де  фортспян  поставити,  бідацтво  не  має  сво- 
го і  мусить  випозичити  за  6  дол.  на  місяць,  але  то  звичай- 
но паньство  на  кризмус  п^іатять.  Щоби  мала  велику  ша- 
фу на  річи,  бо  вона  має  дуже  ладні  порядки,  масу  гарде- 
роби, все  то  доробила  на  службі  у  пана  редактора,  за  то, 
що  добре  справувалась.  Також  щоби  канапка  в  кухни  бу- 
ла якась  прилична,  бо  у  пана  редактора  була  справді  при- 
лична  канапка,  але  спружини  повилазили,  то  Теодор,  то 
нїби  наречений  анї,  дуже  собі  велику  кривду  зробив...  Як 
прошу?  Щоби  її  наречений  не  пересиджував  в  кухнї?  Но 
що  робити?  Ганя  його  кілька  разів  просила  до  покою, 
а  він  не  хоче  йти,  дуже  скромний  хлопець...  За  що  відій- 
шла від  послїдних  паньства?  Дурниця,  але  Ганя  ту  нічого 
не  винна.  То  було  так:  Ганя  спить    собі    найспокійнїйше, 
-  а  ту  пані  нї  з  сего  нї  з  того  входить  з  сьвічкою  до  кухні 
не  -астукавши  навіть  до  дверий,  як  особа  без    вихованя 
і  нуж  переглядати  і  шукати,  заглядає  до  шафи,  а  там  був 
фаєрман,  але  то  не  її  Теодор,  вона  невинна,  то  остав  ся 
ще  по  старій  кухарці,  тій,  що  відійшла.  Пані  наробила  не- 
потрібно крику,  шкандалу  і  бідна  невинна  дівчина  була 
віддалена  зі  служби  цілком  несправедливо,  бо    подиви- 
тись, то  зараз  видно,  що  то  спокійна,  робуч'    ощадна,  має 
на  то  сьвідоцтва.  Ганю  виложи.  Вона  цент:    не  возьме  до 
руки,  все  може  пані  добродзїйка  її  нареченому  віддати... 
Для  чого  зле  сьвідоцтво  від  докторової?  Бо  пані  докто- 
рова  дуже  дробязгова,  кождого  дня  жадала  від  Гані  ра- 
хунку з  купна,  кілько  вмдала  гроший,  а  Ганя  чесна  дівчи- 
на, її  дати  15,  20  долярів  на  купно,  то  вона  все  видасть, 
нічого  не  сховає,  і  тоді  якраз  після  рахунку  пані  докто- 
рової бракувало  якихсь  там  2  дол  яри.  Ганя  каже:  не  знаю 
прошу  пані.  Як  то  не  знаєш  де  2  доляри  і  говорить  докто- 
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рова,  говорить  і  говорить  де  2  доляри,  як  то  щоби  2  до- 
ляри  бракувало.  А  Ганя  зітхнула  з  розпуки  і  злости  І 
каже:  Мій  Боже,  чого  т  стара  малпа  від  мене  хоче?  Як 
докторова  то  почула,  дістала  спазмів,  прибіг  муж,  т.  є  до- 
ктор, паню  вилічив,  а  Ганю  бідачку  відправили.  Але  Ганя 
сама  не  хотіла  на  хвилю  довше  лишити  ся,  вона  має  свою 
амбіцію,  вона  дуже  гонорна,  бо  вона  дуже  з  старинної  ро- 
дини, мати  бо  має  вже  96  лїт,  кол -сь  керичами  їздила,  а 
тепер  урядує  під  катедрою,  а  отець  (в  аєть  ся  і  як  би 
її  питав  ся)  отець  чим  був?  Отцїв  мала  дуже  порядних, 
тому  вона  дуже  інтелігентна,  має  шляхоцьку  кров  і  як  а- 
ДУ^ована,  і  як  на  ровері  їздить  ,як  панї  добродзїйка  к  - 
пить  її  ровер  то  вона  буде  їздила  до  міста  на  купно  і  все 
буде  два  рази  скорше.  Но  тепер  панї  добродзїйка  дасть 
Ганї  завдаток  а  менї  також  пару  долярів  і  все  буде  в  по- 
рядку. (Наслухує).  Що?  Панї  такої  служницї  не  потребує? 
А  на  що-ж  я  собі  тут  губу  здираю  на  дармо?  Видиш  її,  я- 
ка  гох  дама,  могла  відразу  сказати,  що  хоче  ангела  не 
служницї.  Ганю  не  цілуй  в  руку,  ходи,  найду  тобі  лучшу 
службу  і  так  з  такою  (сплюнув)  не  булабись  щасливч. 
(Виходить). 


»*^#»#^#»»»#. 


І 


ВСЕ  ЧЕРЕЗ 
МАТРОНУ. 

і  Входить  мужик  трохи 
підпитий.) 


о  ше  не  могу  прийти  до  себе.  Того  йому  не  подарую! 
Що  буде,  то  буде!  Щоби'л  мав  пійти  з  торбами,  а  такі  пій- 
ду  з  ним  ка  право,  до  процесу!  щобим  до  послїдної  соро- 
чки процесував  ся,  а  до  права  таки  пійду!  О!  пійду!  До 
суду  його  заскаржу,  подам  до  штайрамту,  до  криміналу! 
Що  то  він  мене  має  кунировати,  та  по  твари  витинати!? 
Та  за  шо?!  —  За  що?  повідаю.  Чіпилась  біда  за  огірки,  що 
я  йому  огірки  вибрав  з  грядки!  Та  на  яку  мені  мару  твої 
огірки?  Чи  моя  Євка  не  має  своїх  огірків?  Але  то  уже  та- 
кий накорінок,  така  то  вже  напастлива  родина!  От,  хоть 
би  таки  той  Панас,  нїби  мій  велебний  сусід.  Він  мене  за  о- 
гірки  чіпаєсь?!  Та  як,  по  якому?  Менї  його  огірків  треба? 
О!...  Що  не  дарую,  та  не  Ьрую!  Щобим  сам  мав  в  кримі- 
налі сидіти! 

За  ті  огірки  було  воно  так:  заглянув  я  рано  до  худоби, 
позакладав  в  яслї  їсти,  тай  приходжу  до  хати,  а  моя  Євка 
каже  до  мене:  Гриньку!  —  А  я  кажу:  га!  —  Та  може  би  ти 
нинї  поїхав  з  безрогою  на  торг,  бо  щось  не  хоче  їсти,  а  як 
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ж.  .ди.  а  як  добр«  заплатять,  то  таки  продай  -  ка«.  жін- 

тиб^І"^!?  ~'Іі'"°в|>*  """  "оя  стара  каже.  І  на  податок 
х«н  ;1?  "■«  ««"•ковн  за  поминки  вин,„.  Трева  хи?ІТ 
хати,  думаю.  Поставила  стара  обідати  на  л  ійі/^-  -ї. 
Обідав,  тай  вийшов  :<ои.  за'пряг  ти    Насмарув;»  .Із'  "з^" 

шених  ;;;..!,-     '^     *  '"^  '^"^^"">•  ^У  ^""нй  при  нас  кр«. 
=Г  "^  тТсГоТГво^-  яТ^^Г  л-т<^^£" 

я  т«7„Ьиа"  ""*  '''  """^  "°^''""  -  лУ«аю  собі,  бо  вже 

рогу  перейде,  та  ще  їдучи  иа  ярмарок!  А  тота  Матій, 

шо'яГкГ"'"  ■*""*'"'""■•  «"«  "'"  "«■"аслива"е  пер'еХ'' 
що  як  кому  дорогу  перейде,  то  вже  зле!  Хоть  сейчас То 

Га'вс?"'  '"■  ^  ''  '""•"  "'"■'  ™™!  Я.жТшчогоие  Об- 
зивав ся,  тілько  кажу:  Ховав,  тай  виховав  _  і  їду  дальше 

с"ло  вГш'пГх^пГ''''  "'"'''''  "*  ^^  ^РР--""!  Ко  «о 
най  т!«1     ^         повилазили,  а  я  на  трех  колесах  їду-  А 

його  веприка,  та  кажуть,  шо  вешроватнй- Гнай  телЛ„" 

вГро"Гй1  1"  каГ"  "я~-  -  ~  -- - 
скрібннх.  кажуть  сГярГаГк^^^*-  ГГ  -  УоТ 


—  19  — 


бити?  —  думаю.  ~  Ой  коби  тобі  Матроно,  най  не  скажу... 
Зазяпала,  перейшла  дорогу,  тай  І  щастя  нема!...  Бувало, 
щр  неоішик  мій  дїдунько  казали:  що  як  баба  дорогу  пе- 
рейде, а  ще  з  порожними  коновками,  то  щастя  уже  не  бу- 
де. А  шож  допепна  говорити,  як  сліпа  Матрона  перейде 
дорогу..  Таж  вона  чарівниця,  ціле  село  знає  .Не  вірите? 
запитайтесь  сусідки  моєї,  куми  Малайки!  Від  недавна  кума 
Малайка  розказовала,  як  і"і  коло  своїх  коров  злапали!  Від- 
бирала молоко  коровам,  а  якже,  відбирала,  щоби  я  так 
здоров  був... 

На  чім  я  скінчив?  Ага,  що  робити—думаю  собі.  Треба 
хиба  буде  спродати  безрогу,  бо  ту  на  податок  треба,  тай 
за  поминки  Мощкови,  д  ще  Й  колесо  треба  справити.  Бо 
годї  на  трех  колесах  їхати.  І  продав  я  безрогу  якось  такк 
за  сорок  скрібних,  тай  ще  хвостового  накинув  купець  дві 
шістки  на  могорич!  Якось  я,  під  вечер  уже,  приїхав  до  до- 
му, тай  жінка  зараз  таки  казала  занести  Мошкови  довг 
за  поминки,  і  я  повечеряв,  та  взяв  гроші  й  пійшов  до  кор- 
шми.  Іду  я  собі  дорогою,  а  щось  бачте,  дощ  покропив  до- 
рогу й  було  слизько.  —  Чіпаюсь  я  попід  пліт  колів  ідучи, 
аж  зайшов  до  Танасового  плота.  Ледви  я  злапав  рукою 
за  кіл,  а  Танас  як  вискочить,  —  тай  трррас  мене  звідси  і 
звідси  по  твари!  А  я  кажу,  та  за  що  беш?!  І  за  лоб  його, 
та  на  землю!  Наробилось  крику,  вибігла  і  моя  Євка,  тай 
сусіди,  а  бе  Євка  з  коцюбою,  та  до  Танаса!  _  А  ти  на- 
паснику, а  розбійнику,  та  чого  чіпив  ся  мого  Грицька,  І 
коцюбою  по  крижах!  А  я  все  таки  тримаю  Танаса  за  лоб. 
Не  пущу!  —  кажу,  о!  не  пущу!  До  права  пійду  з  тобою, 
бе  куда  замахне!  Голова  не  голова,  руки  не  руки,  куда 
западе!  А  Танас  все  верещить:  —  Гей,  люди  добрі,  ратуй- 
те,  хто  в  Бога  вірює!  От  лазив  в  мої  огірки,  та  ще  і  за  лоб 
мене  —  каже Мене,  за  мою  шкоду!  А  я  таки  тримаю 
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^лУи.І  ^"'"  "'*  ^**  "*"*  "^•'*  '"'  ^^  ^У^'Л"  ««^«х^ь  розір- 
вали нас  ледви  неледвиі  Но  я  таки  свого  не  дарую!  Що 

ви  мене  має  нападати  серед  дороги,  на  публнчнім  місии!? 

Що  то,  я  в  него  вкрав  що,  чи  що?  На  яку  мені  мару,  ви- 

о?Іок1Г?  А  гГ""'  '"'"  "^'Р*^^'  ^"  ^°"  "«Р»  "*  -«'своїх 
ш1  оі  /  м  ^^  '"'"  ""^^  "^"«"'^  "•^"^  вчіпилась  нинї! 
юі.  І.Т'         ''''"^  '^'"'  ''^*"^"  ^^Р^^'^У  перейшла,  то  я 

пійду,  та  най  знає,  як  напастуватн  мене!  Іду,  Іду  Просто 
;-  суду  Іду,  вже  колеса  не  буду  справляти^  Мошко  по^ 
•к^.е  на  довг.  О,  я  мушу  його  навчити!  Хотьби  й  грунт 
продав,  й  за  послідну  сорочку  прийшло  процесувагись  а 
чVлиVТ^'•  "'"  '"'^'  ^  "^"^  ^«*^""«^'  А  ви  лк^и  добрі! 
ко  вас  тут  є.  (Ниходпть».  -т-  р 


-С-І-'^..    .,._^._     „_ 


Перехитрила. 

(На  сцену  во!гае  з  великим  сьміхом  селянин,  з  червоним 
носом  і  довгиГі  час  сьмі^ть  ся»: 

А  то  дурна  баба!  Ха!  ха!  ха!  Алем  її  оциганив!  ВІдда- 
ламенї  мою  повну  фляшочку  горівки  і  еще  ніустку  дала, 
щобим  пійшов  НИНІ  до  читальні!  А  то  дурна  баба!  ха!  ха! 
ха!  Та  то  нїби  кажуть,  що  у  баби  довге  волосє  а  корот- 
кий розум!  Алем  її  аж  нинї  взяв!  —  Що,  що?  Питаєтесь, 
як  то  було?  Чекайте,  зараз  я  то  вам  розповім,  але  наперед 
мушу  собі  трохи  потягнути.  (Витягає  фляшочку  і  знов 
сьміеть  сяі :  А  то  дурна  баба!  А  том  її  нині  взяв!  —  Але  не 
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буду  еще  пити,  бо  забув  би  я  вам  сказати,  як  то  все  було. 

(Ховає  фляшочку  до  кишені).  Знаєте  так  то  було...  Ска- 
жу вам  цілу  правду,  але  прошу  вас  дуже  не  сьмійте  ся,  бо 
направду,  що  то  цілком  не  до  сьміху!  (Тепер  говорить 
сумно): 

Вчера...  так,  вчера,  пополудни,  сиджу  я  в  хаті  І  див- 
лю  ся  через  вікно  на  Божий  сьвіт...  Виджу  наші  хлопські, 
низькі  хати,  засипані  снігом.  Всюда  тихо,  а  так  якось  сум- 
но, що  аж  за  серце  мене  стиснуло....  А  там  подальше,  на 
горбочку,  біліє  ся  наша  корчмонька  і  аж  тягне  мене  до  се- 
бе... Дивлячись  на  ню,  слези  зайшли  мені'  до  очий  і  за- 
слонили собою  все,  все...  Пригадав  я  собі,  як  то,  не  так  є- 
ще  давно,  за  моєї  небіженьки  першої  жінки,  гуляв  я  в 
коршмоньцї,  був  веселим  і  гроші  були,  а  тепер,  при  тій 
другій  жінці,  так  менї  якось  тяжко,  дуже  тяжко  (плаче). 
Ой  не  було  то,  як  моя  перша  жінка!  При  нїй  був  я  вільний, 
як  той  пташок!  І  длятого,  здасть  ся,  померла,  бо  то  завсї- 
ди  так  буває,  що  добре,  то  скоро  вмирає,  а  -цо  зле,  ли- 
шаеть  ся  на  сьвітї...  Я  также  незадовго,  помру...  Взяв  я 
собі  другу,  але  та  дурна,  не  пускає  мене  ніде,  тілько  го- 
нить мене  до  читальні!  Бодай  тебе,  дурна  бабо!  По  що  я 
маю  іти  до  читальні,  чи  хоть  вмію  читати? 

Отже,  як  менї  так  дурно  якось  зробило  ся,  кажу  я  до 
моєї  Катерини:  Катерино,  знаєш,  пійду  я  троха  до  читаль- 
ні, може  буде  там  щось  цікавого  і  для  мене.  Вона,  чуючи 
то,  подивилась  на  мене,  знаєте  так  якось  весело,  тай  ка- 
же: Добре,  добре,  іди  Гаврилку!  І  пішов  я...  Думаєте  мо- 
же читальні?  Але  де  там!  Щоб  я  там  робив?  Пійшов  я 
до  Мендля,  до  його  коршми,  бо  там  мене  тягнуло...  Але 
біда  думаю  собі  через  дорогу,  бо  ґрейцара  нема  при  ду- 
ші. Но,  але  най  буде  що  хоче,  пійду  хоть  понюхаю  з  да- 
лека того  милого  корчемного  запаху.  Прийшов  я  там,  сів 
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собі  на  лавцї  коло  вікна  і  знов  засумовав  ся.  Через  вікно 
ВИДІВ  я  хрести  на  цвинтари  і  як  раз  той  хрест,  під  котрим 
лежить  моя  небіженька  перша  жінка....  Ой!  знаєте,  так  ме- 
не за  серце  стиснуло,  що  не  міг  видержати  і  знаєте,  кри- 
кнув я  голосно:  Мендель,  дай  мені  фляшочку!  Що?  чи 
дав?  Дав,  так  єсть  дав,  бо  знає,  що  я  йому  віддам  за  ню 
гроші.  Сидів  я  там  зі  дві  години,  а  потім,  ідучи  до  себе, 
взяв  собі  другу  фляшочку  на  завтра.  Прийшов  я  до  хати, 
а  жінка  мене  в  карк:  Де  ти  був?  А  я  кажу:  В  читальні!  А 
вона  знов  другий  раз  в  карк  тай  в  крик:  ти  пияку,  ти  мо- 
чимордо  якийсь,  ти  був  в  читальні?!  Сказавши  то,  начала 
мені  по  кишені  шукати,  найшла  горівку,  і  що  кажете,  ві- 
дібрала мені.  А  то  без  совісти  баба,  аби  її  нужда  взяла! 
Взяла  мені  горівку  і  щож  я  завтра  пити  буду?  Але  нічого 
не  говорю,  бо  то  я  знаєте,  завсїди  бабі  уступаю,  і  пійшов 
спати.  Але,  думаєте,  що  міг  я  заснути?  Де  там!  Цілу  ніч 
снилась  мені  тая  фляшочка,  цілу  ніч  думав  я  над  тим,  як 
би  то,  ту  фляшочку  назад  дістати.  Встав  я  рано  сумний, 
жінка  зла,  не  хоче  на  мене  і  дивитись.  Ходжу  сумний  із 
кута  в  кут,  думаючи,  чим  би  я  міг  прислужитись  Катери- 
ні, щоби  мені  горівку  віддала.  Аж  накоііець  вона  каже  до 
мене:  Гаврило,  іди  нарубай  патиків,  бо  зимно  в  хаті!  А  я 
кажу:  Не  пійду,  віддай  горівку,  то  пійду.  А  вона  каже: 
Дам  тобі  тоді,  як  нарубаєш  патиків  на  цілий  тиждень  І 
як  пійдеш  нинї  до  читальні.  Як  я  то  учув,  кажу:  Але  до- 
бре, добре,  моя  золота  Катерино,  нарубаю  тобі  і  на  цілий 
місяць.  І  пійшов  я  рубати,  але  як  я  рубав,  то  знаєте. 
страх!  Все  горіло  мені  в  моїх  руках.  Нарубав  стілько,  що 
вистане  на  два  місяці!  Зіпрів  я,  то  правда,  але  нарубай 
дров  на  довгий  час.  А  все  то,  знаєте,  для  сьвятої  горівки... 
те...  хотів  я  сказати  для  сьвятої  згоди!  Поскладав  я  па-» 
тики,  пійшов  до  Катерини,  і  вона,  знаєте,  віддала  мені  ту 
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фляшочку  і  каже:  На,  маєш  твою  горівку,  а  видївши,  що  я 
так  зіпрів,  каже:  Іди  тепер  троха  до  читальні,  послухай 
там  щось  доброго,  а  за  то,  що  ти  так  змучив  ся,  маєш 
єше  шустку.  І  дала  мені  шустку,  я  сховав  її  в  кишеню  і, 
знаєте,  іду  тепер  нібито,  до  читальні!  Ха!  ха!  ха!  А  то  вам 
дурна  баба!  ПІйду  до  Мендля!  Маю  прецінь  шустку;  (Ви- 
тягає фляшочку).  А  тепер,  ходи  моя  потіхо,  напю  ся  те- 
бе! І  Вихиляє  фляшку,  починає  иити,  но  сенчас  плює  і  ки- 
дає фляшку  на  землю).  Бодай  тобі,  а  гій,  чорт  якийсь!  Та 
то  вода!  Чи  тебе  нещастє  пірвало!  Чекай  ти  небого,  то  ти 
мені.  води,  налила!  Но,  добре,  що  хоть  шустку  маю.  I- 
ду  до  Меидля!  (Витягає  і  лнвить  ся  на  гріш).  Дивіть  лю- 
доньки! Скаране  боже!  Та  то  ґрейцар!  А  то  вам  баба!  Най 
її  чорт  возьме!  їв.  Б. 
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ТОРГ  о 
СЛУЖНИЦЮ. 

(Монольоґ  жидівки). 
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(Жидівка  ходить  по  сцснї  й  як  би  годилась  зі  служницею^ 

Добре,  моя  любенька,  добре,  сїдай  собі,  я  буду  тобі 
служити,  як  то  файно,  що  ти  прийшла,  бо  іменї  акурат 
треба  служниця.  Сїдай  собі,  не  встндай  ся  мене.  А  як  то- 
бі на  вимя?  Га?  Що?  Касунї,  ой  я  так  люблю  таке  вимя, 
Касунї,  страх  люблю.  Мій  муж,  нехай  си  здоров  поховає, 
также  любить  таке  вимя.  А  чуєш  Касунї,  маєш  ти  кава- 
лїр?  Га?  Маєш?  —  То  дуже  лсбре.  А  він  буде  ту  прихо- 
дити? То  также  дуже  добре,  і  По  хвилини.  Касунї!  Яке 
то  файне  вимя.  Я  дуже  люблю  всї  Касунї.  Що?  Де  ти  оу- 
деш  спати?  Сейчас  а  тобі  буду  показати.  О,  ту  маєш  ціл- 
ком нове  ліжко.  Чому  сьмієиі  ся?  Що  йому  одної  ноги  не- 
ма? То  нїчо  не  шкодить,  оно  йому  прецінь  ЦІЛКОМ  новий. 

Ой  Касунї,  Касунї!  Я  так  люблю  Касунї,  так  ти,  сїдай 
но  собі,  не  стидай  ся.  А  умієш  ти  прати?  Га?  Умієш?  Но 
то  дуже  красно.  То  дуже  здорово  для  такі  молода  !\асунї. 
О,  у  мене  будеш  мала  що  прати  —  не  бій  ся!  Я  знаю,  шо  ти 
дуже  любиш  прати.  Будеш  прала  з  мене,  з  мій  му:к,  наіі 
си  здоров  поховає,  з  мої  вісім  діти,  з  мої  стари  мами  й  з 
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мої  старий  тато.  Що?  Много?  То  не  щоденно,  лиш  три  ра- 
зи на  тиждень! 

У  мене,  Касунї  моя,  нема  цілком  що  робити.  Рано 
встанеш,  так  о  5-ій  годинки,  возьмеш  той  великий  гор- 
нець,  насиплеш  до  него  вода,  положиш  за  2  центи  кава  й 
за  2  центи  цикорії,  запалиш  в  печі,  а  як  буде  вже  та  кава 
зварене,  то  даш  мої  8  дїтки  їсти,  а  мій  мужа  всадиш  до 
братрура,  бо  він  не  пє  з  рана.  Перед  тим  єще  попуцуєш 
всї  черевики,  так  троха.  У  мене  шварц  ніколи  нема.  Мо- 
жеш взяти  трохи  вода  або  слина.  А  часом  як  прийде  твій 
кавалїр,  то  скажеш  йому,  а  він  має  много  шварц,  то  він 
принесе  як  його  попросиш.  Так  мої  Касунї!  Не  жури  ся, 
все  тобі  буде  добре,  бо  я  люблю  всї  Касунї,  а  мій  муж,  най 
сї  здоров  поховає,  также  любить  Касунї.  Потім  як  череви- 
ки будуть  чисті,  возьмеш  мітла  й  позамітаєш  трошки  й 
пійдеш  разом  з  мене  на  купно  до  міста.  Возьмеш  собі  той 
велика  кіш,  купиш  5  фунти  бульба  й  пів  фунта  мяса,  бО; 
мій  муж  і  моя  8  діти,  най  сї  здорові  поховають,  дуже  лю- 
бять  мясо.  Также  дуже  люблять  цибульки,  бойнес,  бурач- 
ку,  отже  й  тому  всему  треба  закупити  й  потім  пійдеш  со- 
бі з  тим  до  дому,  я  знаю,  що  ти  файна  Касунї,  я  дуже  лю- 
блю такі  Касунї.  Потім  по  обіду  помиєш  горнятки  й  та- 
релки,  знов  позамітаєш  й  пійдеш  собі  з  мої  8  дїтки,  най 
сї  здорові  поховають,  до  огород  на  сьвіжий  люфт.  Що? 
Ще  ти  будеш  їсти?  Но  не  бій  ся,  у  мене  нівроку,  будеш 
мати  що  їсти.  Звариш  бульбу  —  юшка  твоя,  звариш  мя- 
со —  кістка  твоя,  а  потім,  шо  мої  8  дїтки  не  зїдять,  то  все 
буде  твоє.  У  мене  буде,  нівроку,  що  їсти. 

прийдеш  зі  спацир,  даш  мої  8  дїтий  кава,  а  потім  во- 
зьмеші  будеш  щось  прати,  бо  моє  дїтки  єще  маленьке,  то 
оно  йому  треба  прати,  най  сї  здорове  поховають.  Що, 
коли  ти  будеш  мала  "фрай"?    Нї,    у    мене    цілий    день 
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"фрай"!  Що?  Неділя?  На  що  тобі  неділя?  У  мене  в  субо- 
та нічого  не  будеш  робити,  а  в  неділя  на  що  тобі  виходи- 
ти з  хата.  Прийде  до  тебе  твій  кавалер,  принесе  трохи* 
кенди  й  будеш  діти  гостити. 

Так  Касунї,  не  жари  ся.  Мій  муж,  щоби  здоров  зди- 
хав, также  любить  Касунї.  Що?  "здихав*'  не  каже  ся?  А 
як?  Хиба  "видихав",  най  й  так  йому  буде?  Га?  кілько  бу- 
ду платити?  Як  то?  Єще  платити?  А  за  що?  Фе,  Касунї. 
На  що  тобі  гроші.  Най  дасть  тобі  твій  кавалїр.  Га?  Ти  за 
дурно  не  будеш  служити?  Як  то  за  дурно?  Та,  хто  тобі 
дасть  їсти,  а  спати  будеш  на  новім  ліжку,  а  з  моя  дітки  бу- 
деш іти  на  спацир  й  єше  тобі  гроші?  Що?  Га?  Не  хочеш 
така  служба.  Но  то  іди  дурни  коза,  зломи  карк,  ти  мал- 
па,  разом  з  твій  кавалїр.  іди,  я  собі  найду  лучша  служни- 
ця, ти  чорт  на  твоя  морда.  Тьфу.  Она  еще  гроші  хоче! 

І.  Б. 


МІНІІ^ИИИИНІКІНИІМІНИИЙЙІ» 


Софрон 
Мочиморда. 
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(Мочиморда  входить  на  сцену,  затачуєсь  і  говорить) : 

—  Об...  Фе!...  Як  то  мені  й  в  ноги  повлазило  і  в  голо- 
ву. А  ту  ще,  щоби  хто  з  громадян  не  побачив,  бо  і  сьмі- 
ху  булоб  на  ціле  село!...  Ов...  Фе...  Агій  на  тебе  проклята 
маро!  Годі  дороги  винайти  до  хати.  (Зауваживши  публи- 
ку).  А...  вибачайте,  я  не  зауважав!...  Моє  поважане,  моє 
ушановане!  Що?...  питаєтесь,  з  ким  маєте  честь?  Ов...  Фе... 
Я  думав,  що  ви  мене  знаєте.  Ви  здаєсь  не  тутешні?!...  Га? 
з  інного  цілком  повяту?...  Може  бути,  може  бути!!...  Ов... 
Фе!...  так  мене,  начальника  громади  села  Хрунькик>ець>  ме- 
не ото,  як  видите,  Софрона  Мочиморду  —  всі  знають!  І 
мала  дитина  в  селі  знає  мене.  Ге?...  питаєте  ся  звідки  вер- 
таю? Як  раз  тепер  вертаю,  видите-  з  обіду  від  ясного  па- 
на. Вибачайте  за  слово,  що  осьмілюсь  спитати  таки  на 
правду,  чи  ви  тутешні,  бо  наш  повят  цілий  мене  знає,  то 
єсть,  всі  пани  з  повяту!...  Дг.айцять  літ  я  вже  війтую,  т.  є. 
я  ніби  начальник  громади,  член  ради  повятової,  оґльон- 
дач  худоби  й  людий  й  так  далі.  Го,  го!...  я  досить  обшир- 
не  становиско  занимаю,  не  тілько  в  своїй  громаді,  но  і  і 
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повятї!...  І  всюда,  як  бачите,  мене  шануюгь,  та  поважають, 
а  все  оно  через  мою  добру  натуру.  Бо  я  бачите,  потрафлю 
вгюди  й  межи  всїми  хорошо  найтись,  знаю  кому  й  як 
честь  віддати!...  А  за  таким  чоловіком  пропадають. 

—  А  тепер  послухайте  мене  уважно: 

—  Постягаю  всякі  додатки  до  податків,  нумерове, 
шильваркове  та  яке  лише  удасть  ся,  що  аж  пищати  бу- 
дуть! Я  не  боюсь  НІКОГО  в  громаді!  Го!  го!...  Нехай  пробує 
влізти  мені  в  дорогу,  то  побачить.  Хоч  то  громадяни  не  ті, 
що  колись  були.  Гей  той  каже,  —  нюхають  письмо  носом. 
Вже  й  зновили,  що  в  касі  громадській  брак  гроший.  Не  тре 
ба  вам  й  казати. 

Про  тоту  касу  громадську,  то  ніхто  й  не  знав  був,  ко- 
либ  не  той  проклятий  Іван  Читальник,  що  ніби  він  себе 
має  за  ученого,  бо  читає  якісь  там  газети  від  Львова.  Го... 
го!...  того  я  тобі  небоже  попамятаю!...  що  й  не  стямиш  ся, 
як  з  громади  пійдеш  з  торбами!  Ніякому  мудрагелеви  Іна- 
че  не  пасує,  й  не  один  поваидрував  зі  села  через  свій  непо- 
слух. Зрештою  за  мною  всі  пани  з  повяту,  то  й  цілої  гро- 
мади не  бою  ся! 

Для  доброго,  я  всюди  добрий,  хотяй  би  і  з  жидом. 
От  з  концесіями  на  вишник,  то  также  моя  в  тім  річ,  як  тре- 
ба й  жіідови  помочи,  то  поможу.  Абрамко,  добрий  чоло- 
вік. Знаєте,  я  не  жартую,  а  правду  кажу,  що  мене  всі  лю- 
блять і  шанують,  та  поважають.  От,  хотяй  би  й  середня, 
запросив  мене  ясний  пан  на  обід,  а  було  богато  панства 
—  магнатів,  а  межи  ними  і  я.  Бо  бачите,  чоловік  не  нинї- 
шний  і  уміє  знайтись,  хотяй  би  й  в  якім  то  висшім  това- 
ристві, та  всіх  убавити  до  не  схочу.  Пана  старосту  при  о- 
бідї,  то  аж  живіт  розболїв  зі  сьміху.  Тай  всі  такі  сьміяли 
ся.  При  кінци  то  було  вже  мені  за  много  того  сьміху,  бо  й 
я  аж  таки  розсердив  ся.  А  пійшло  воно  з  того:  посідали 
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паньство  обідати,  ну,  тай  й  мені  випало  своє  місце.  Пода- 
ли на  стіл  зупу,  чи  яку  там  мару,  я  нікого  не  обмавляю,  а- 
ле  не  була  солона!  Велика  річ,  як  я  взяв  пальцями  соли  та 
посипав  на  таріль.  І  чогож  тут  сьміяти  ся?  Які  вони  дива- 
кі  тоті  пани.  Сейчас  один  каже  мені  на  ухо: 

—  У  нас,  каже,  бере  ся  сіль  на  кінець  ножа  і  тоді  по- 
сипуєсь.  Най  тобі  буде  й  так,  —  думаю.  Не  велика  штука, 
взяв  я  знова  в  пальці  соли,  гей  тої  табаки,  насипав  на  ко- 
пець ножа  й  посолив.  Знова  сьміху  не  мало.  Всі  коичали: 
браво,  пан  староста  з  радости  аж  поклепали  мене  по  ра- 
мени  й  мало  не  звалили  ся  зі  сьміху.  1  так  подавали  одно 
ю  другим,  друге  за  третим.  Всілякі  напитки,  всіляку  за- 
суску  й  перекуску,  аж  на  кінци  поставили  цілу  вязанку  я- 
когось  коріня  з  очерету,  якісь  шларгали,  шараги,  чи  там 
як  вони  звуть  шпараґи  ,чи  що.  Гризу  я  того  гризу,  аж  зу- 
би тріщать,  таке  вибачте  тверде,  а  в  них,  нї  смаку,  ні  їди!... 
А  ту  всі  в  сьміх  на  цілий  голос.  Мене  то  вже  розлютило, 
таки  до  живого.  Чи  тебе  ту  мара  не  може  взяти  з  твоїми 
шпаргалами!  Кажуть,  то  ви  начальнику  не  з  того  боку  і- 
сте.  Мені  вже  було  за  богато  тих  шпарґалів  проклятих. 
Як  не  шпурну  під  стіл,  то  аж  підлога  забренїла,  такі  твер- 
ді були.  Троха  на  мене  панї  старостина  криво  подивилась, 
бо  їі  забризгало  сукню,  тай  таки  всі  покрутили  носом,  а- 
ле  якось  то  приняли  за  жарт,  й  незадовго  скінчив  ся  ооід, 
тай  я  попрощав  ся  з  паиьством  й  вертаю  до  дому  тепер, 
як  бачите  просто  з  балю! 

Нема  то,  як  моя  стара  зварить  боршу  чи  капусти,  та 
все  солене  й  без  яких  там  шпарґалів,  котрих  й  собака  пап- 
ська не  хотіла  їсти. 

Га,  що  кажете?...  Паньство  мали  до  мене  яку  справу? 
Воно  теє...  як  би  теє...  бо  то  бачите,  так  за  бездурно  таки 
здавна  ніколи  не  роблю  нікому...  Що,  жадної  справи  не 
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масте?  Ну,  то  добре,  але  як  коли  будете  мати,  може  сже- 
чете  притекцІТ  до  повиту,  то  тІ4і>ко  поступіть  до  Хруньо- 
вець  й  поспитайте,  де  мешкає  Софрон  Мочиморда,  на- 
чальник громадип  член  ради  повітової,  оґльоидач  худоби 
й  людий  так  живих,  як  й  умерлих,  -т-  Або  де  мешкає  ре- 
веятий.  Бо  колись  я  був  й  ревентйй,  але  з  сгомостем  по- 
гнївав  ся  за  вибори  й  вони  відправили  мене.  Впрочім  ко- 
ждий  покаже  мою  хату..  Або  як  раненько,  то  застанете 
мене  у  Абрамка  в  кзршмі,  бо  я  там  що  день  раненько  уря- 
дую з  радою  громадською.  Отже  кланг  ось  Вам!  Моє  у- 
шановане.  (Відходить). 

Т.  Г. 
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